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Proposition de loi modifiant le délai de
prescription de I'action publique lors-
que la victime d’un viol est mineure

(Déposée par Mme Dardenne et consorts)

DEVELOPPEMENTS

Le 4 juillet 1989, le législateur a enfin adopté un
texte donnant une définition concise et complete du
crime du viol. Le nouvel article 375 du Code penal
précise également ce qu’il faut entendre par viol lors-
que ce crime est commis sur une mineure d’age
n’ayant pas atteint I’dge de 14 ans.

Le nouvel article 377, alinéa premier, du méme
Code alourdit la peine lorsque le crime est commis par
un ascendant, considérant, a juste titre, qu’il s’agit
d’une circonstance aggravante. Le législateur a donc
entendu réprimer avec sévérité les crimes de viol com-
mis sur des enfants par leurs parents.

Toutefois, cette répression de I'inceste restera let-
tre morte dans bien des cas si la victime d’un viol par
un parent ne dispose pas d’un delai supplémentaire a
compter de sa majorité pour intenter une action
pénale.

Nul n’ignore qu’en raison de son caractere particu-
licrement intime, un tel crime n’est connu que sur
plainte de la victime.
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Voorstel van wet tot wijziging vande ver-
jaringstermijn van de strafvordering
wanneer het slachtoffer van een ver-
krachting minderjarig is

(Ingediend door mevr. Dardenne c.s.)

TOELICHTING

Op 4 juli 1989 heeft de wetgever eindelijk een tekst
aangenomen die een beknopte en volledige definitie
geeft van het misdrijf verkrachting. Het nieuwe arti-
kel 375 van het Strafwetboek bepaalt eveneens wat als
verkrachting wordt beschouwd wanneer het
slachtoffer een minderjarige is die de volle leeftijd van
14 jaar niet heeft bereikt.

Het nieuwe artikel 377, eerste lid, van hetzelfde
Wetboek verzwaart de straf wanneer het misdrijf
gepleegd is door een bloedverwant in de opgaande
lijn, wat terecht als een verzwarende omstandigheid
wordt beschouwd. De wetgever heeft op de ver-
krachting van kinderen door hun ouders dus een
strenge straf willen stellen.

Deze bestraffing van incest zal evenwel in heel wat
gevallen dode letter blijven indien het slachtoffer van
verkrachting door een ouder nict over een bijko-
mende termijn beschikt, te rekenen van zijn meerder-
jarigheid, om een strafvordering in te stellen.

ledereen weet dat wegens het uiterst intieme
karakter ervan, een dergelijk misdrijf slechts aan het
licht komt door klacht van het slachtoffer.
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La présente proposition a simplement pour objet
de faciliter la vie de ces petites victimes tout en per-
mettant au viol d’&tre connu et au proces d’avoir lieu.

M. DARDENNE.

PROPOSITION DE LOI

Article unique

L’article 21 du titre préliminaire du Code d’instruc-
tion criminelle, modifié par la loi du 30 mai 1961, est
complété par un troisieme alinéa rédigé comme suit:

«Lorsque la victime d’un viol réprime par les arti-
cles 375 et suivants du Code pénal est mineure et que le
crime a été commis par un ascendant ou par une per-
sonne qui a autorité sur elle ou par toute autre per-
sonne visée a l’article 377, alinéa premier, du méme
Code, le délai de prescription est réouvert et recom-
mence 4 courir 4 son profit pour la méme durée a par-
tir de sa majorité. »

M. DARDENNE.
D. NELIS.
G. BUYLE.

(2)

Dit voorstel heeft gewoon tot doel het leven van die.
slachtoffertjes te vergemakkelijken, maar het toch
mogelijk te maken dat de verkrachting aan het licht
komt en dat er een proces over kan worden gevoerd.

VOORSTEL VAN WET

Enig artikel

Artikel 21 van de voorafgaande titel van het Wet-
boek van strafvordering, gewijzigd bij de wet van
30 mei 1961, wordt aangevuld met een derde lid, lui-
dende:

« Wanneer het slachtoffer van een verkrachting be-
straft door de artikelen 375 en volgende van het
Strafwetboek minderjarig is en het misdrijf is
gepleegd door een bloedverwant in de opgaande lijn,
door een persoon die over het slachtoffer gezag heeft
of door enig ander persoon bedoeld in artikel 377,
eerste lid, van hetzelfde Wetboek, wordt de verja-
ringstermijn heropend en begint ten voordele van het
slachtoffer, te rekenen van zijn meerderjarigheid, een
nieuwe termijn van gelijke duur te lopen. »

44.909 — E. Guyot, s. a., Bruxelles



